STRAIGHT GRAVERS - BROWNELLS ONGLETTE POINT GRAVER
#0/.0170" WIDTH

Precision-ground and Finished, Ready For Final Touch-up and Stoning To
Exact Shape

Precision-ground and finished, ready for final touch-up and stoning to exact
shape.

Attributes

Name: BROWNELLS ONGLETTE POINT GRAVER #0/.0170" WIDTH
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 615010000

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806023284

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STRAIGHT GRAVERS
BROWNELLS ONGLETTE POINT GRAVER #0/.0170"
WIDTH

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den STRAIGHT GRAVERS BROWNELLS ONGLETTE POINT GRAVER entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und die Einhaltung der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig
durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife den Gravierstichel vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschéadigungen oder Abnutzung.
Halte den Gravierstichel auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Verwende den Gravierstichel nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch angegeben.
Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du den
Gravierstichel verwendest.

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.
® Melde unsichere Produktbedingungen oder Unfélle sofort den zustandigen Behdrden.
® Bleibe Uber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates tber die EUSicherheitsplattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Die scharfe Kante des Gravierstichels kann Schnitt oder Stichwunden verursachen.
® Unsachgemafle Handhabung kann zu Unfallen und Verletzungen fihren.
® Der Gravierstichel besteht aus Hochgeschwindigkeitsstahl, der brechen kann, wenn er fallen gelassen

oder UbermaRiger Kraft ausgesetzt wird.

® Vermeidung von Gefahren:

® Halte den Gravierstichel immer am Griff und halte die Finger von der Schneide fern.
® Wende beim Benutzen des Gravierstichels keine GbermaRige Kraft an; lass das Werkzeug die Arbeit

machen.

Bewahre den Gravierstichel an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht verwendet wird, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Verwende den Gravierstichel nicht, wenn du miide bist oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehst.

® Alterspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Personen unter 18 Jahren bestimmt. Stelle sicher,

dass bei der Verwendung durch jiingere Personen eine erwachsene Aufsicht vorhanden ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



® |nstallation:

® Der Gravierstichel ist beim Kauf gebrauchsfertig. Es ist keine Installation erforderlich.

® Gebrauchsanweisungen:

Halte den Gravierstichel fest am Griff.

Positioniere die Schneide in dem gewtinschten Winkel gegen das Material.

Ube sanften Druck aus, um prézise Schnitte oder Gravuren zu machen.

Reinige den Gravierstichel nach der Benutzung mit einem trockenen Tuch, um Ruckstande zu
entfernen.

® Bewahre den Gravierstichel in einem Schutzgehause oder einer Scheide auf, um seine Scharfe zu
erhalten und Unfélle zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Gravierstichel verantwortungsbewusst. Wenn der Gravierstichel beschadigt oder nicht mehr
verwendbar ist, befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von scharfen Gegenstanden.

® | ege den Gravierstichel nicht im regularen Haushaltsmuill ab. Verwende stattdessen einen speziellen Behélter
fur scharfe Abféalle, um Verletzungen bei Abfallbehandlern zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des STRAIGHT GRAVERS BROWNELLS ONGLETTE POINT GRAVER, bitte
konsultiere die Kontaktdaten des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen bereit hast, um eine
effizientere Anfrage zu gewéhrleisten.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat flir uns oberste
Prioritat.



Safety Instruction Guide for STRAIGHT GRAVERS
BROWNELLS ONGLETTE POINT GRAVER #0/.0170"
WIDTH

Introduction

Thank you for choosing the STRAIGHT GRAVERS BROWNELLS ONGLETTE POINT GRAVER. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always inspect the graver before use for any signs of damage or wear.

Keep the graver out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the graver only for its intended purpose as specified in this manual.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, while using the
graver.

® Ensure your work area is clean, welllit, and free from hazards.

® Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities immediately.

® Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® The sharp edge of the graver can cause cuts or puncture wounds.

® [mproper handling may lead to accidents and injuries.

® The graver is made of highspeed steel, which may shatter if dropped or subjected to excessive force.
®* Avoiding Hazards:

® Always hold the graver by its handle, keeping fingers clear of the cutting edge.

® Do not apply excessive force when using the graver; let the tool do the work.

® Store the graver in a safe place when not in use to prevent accidental injury.

® Do not use the graver if you are fatigued or under the influence of drugs or alcohol.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Ensure adult supervision when
used by younger individuals.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:
® The graver is ready for use upon purchase. No installation is required.
® Usage Instructions:

Hold the graver firmly by the handle.

Position the cutting edge at the desired angle against the material.

Apply gentle pressure to make precise cuts or engravings.

After use, clean the graver with a dry cloth to remove any residue.

Store the graver in a protective case or sheath to maintain its sharpness and prevent accidents.

Disposal Instructions



® Dispose of the graver responsibly. If the graver is damaged or no longer usable, follow local regulations for the
disposal of sharp objects.

® Do not place the graver in regular household waste. Instead, use a designated sharp waste container to
prevent injury to waste handlers.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the STRAIGHT GRAVERS BROWNELLS ONGLETTE POINT GRAVER,
please refer to the manufacturer’s contact details. Ensure you have the product information ready for a more efficient
inquiry.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
GRAVADOR RECTO BROWNELLS ONGLETTE POINT
GRAVER #0/.0170" WIDTH

Introduccion

Gracias por elegir el GRAVADOR RECTO BROWNELLS ONGLETTE POINT GRAVER. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con el Reglamento General
de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre inspecciona el graver antes de usarlo en busca de signos de dafio o desgaste.

Mantén el graver fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa el graver solo para el propdsito previsto segun se especifica en este manual.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras usas el

graver.

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de peligros.

* |nforma de inmediato a las autoridades competentes sobre cualquier condicién insegura del producto o
accidentes.

®* Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma

Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de Peligros:

® El borde afilado del graver puede causar cortes o heridas por puncién.

® Un manejo inadecuado puede llevar a accidentes y lesiones.

® El graver esta hecho de acero de alta velocidad, que puede romperse si se deja caer o se le aplica
fuerza excesiva.

® Evitar Peligros:
Siempre sujeta el graver por su mango, manteniendo los dedos alejados del borde cortante.
No apliques fuerza excesiva al usar el graver; deja que la herramienta haga el trabajo.

[ ]
[ )
® Guarda el graver en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir lesiones accidentales.
® No uses el graver si estas fatigado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto no esté destinado para el uso de personas menores de 18 afios. AseguUrate de que haya
supervisién de un adulto cuando lo usen personas mas jovenes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* |nstalacion:

® E| graver esta listo para usar al momento de la compra. No se requiere instalacion.
® |nstrucciones de Uso:

Sujeta firmemente el graver por el mango.

Posiciona el borde cortante en el angulo deseado contra el material.

Aplica presién suave para hacer cortes o grabados precisos.

Después de usar, limpia el graver con un pafio seco para eliminar cualquier residuo.

Guarda el graver en un estuche o funda protectora para mantener su filo y prevenir accidentes.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el graver de manera responsable. Si el graver esta dafiado o ya no es utilizable, sigue las
regulaciones locales para la eliminacién de objetos afilados.

® No coloques el graver en la basura doméstica regular. En su lugar, utiliza un contenedor designado para
desechos afilados para prevenir lesiones a quienes manejan la basura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el GRAVADOR RECTO BROWNELLS ONGLETTE POINT
GRAVER, consulta los detalles de contacto del fabricante. Asegurate de tener la informacién del producto lista para
una consulta mas eficiente.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de sécurité pour le GRAVEUR DROIT
BROWNELLS ONGLETTE POINT GRAVER #0/.0170"
WIDTH

Introduction

Merci d'avoir choisi le GRAVEUR DROIT BROWNELLS ONGLETTE POINT GRAVER. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et la conformité avec le Reglement Général sur
la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité

Inspectez toujours le graveur avant de l'utiliser pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Gardez le graveur hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez le graveur uniqguement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce manuel.

Portez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation du graveur.

® Assurezvous que votre espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de dangers.

® Signalez immédiatement toute condition de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
® |dentification des dangers :
® |e bord tranchant du graveur peut causer des coupures ou des blessures par perforation.

® Une manipulation incorrecte peut entrainer des accidents et des blessures.
® |e graveur est fabriqué en acier H.S., qui peut se briser s'il est tombé ou soumis a une force excessive.

* Eviter les dangers :
Tenez toujours le graveur par son manche, en gardant les doigts éloignés du bord de coupe.
Ne forcez pas lorsque vous utilisez le graveur ; laissez I'outil faire le travail.

[ ]
[ )
® Rangez le graveur dans un endroit sdr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter toute blessure accidentelle.
® Ne pas utiliser le graveur si vous étes fatigué ou sous l'influence de drogues ou d'alcool.

* Avertissements spécifiques a lI'age :

® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans. Assurezvous d'une
supervision adulte lors de son utilisation par des personnes plus jeunes.

Instructions d'installation et d'utilisation

® |nstallation :
® |e graveur est prét a I'emploi dés l'achat. Aucune installation n'est requise.
® Instructions d'utilisation :

Tenez le graveur fermement par le manche.

Positionnez le bord de coupe a l'angle souhaité par rapport au matériau.

Appliguez une pression douce pour effectuer des coupes ou des gravures précises.

Apres utilisation, nettoyez le graveur avec un chiffon sec pour enlever tout résidu.

Rangez le graveur dans un étui ou une gaine de protection pour maintenir son tranchant et éviter les
accidents.

Instructions de mise au rebut



* Eliminez le graveur de maniére responsable. Si le graveur est endommagé ou n'est plus utilisable, suivez les
réglementations locales pour I'élimination des objets tranchants.

® Ne placez pas le graveur dans les déchets ménagers ordinaires. Utilisez plutét un conteneur de déchets
tranchants désigné pour éviter les blessures aux personnes qui manipulent les déchets.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le GRAVEUR DROIT BROWNELLS ONGLETTE POINT
GRAVER, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit
prétes pour une demande plus efficace.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per STRAIGHT
GRAVERS BROWNELLS ONGLETTE POINT GRAVER
#0/.0170" WIDTH

Introduzione

Grazie per aver scelto il STRAIGHT GRAVERS BROWNELLS ONGLETTE POINT GRAVER. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controllare sempre il graver prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Tenere il graver fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizzare il graver solo per lo scopo previsto come specificato in questo manuale.

Indossare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante I'uso
del graver.

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di pericoli.

® Segnalare immediatamente eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorita competenti.
Rimanere informati su richiami di prodotto e aggiornamenti sulla sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Pericoli:

® || bordo affilato del graver pud causare tagli o ferite da puntura.

® Una manipolazione impropria puo portare a incidenti e infortuni.

® || graver € realizzato in acciaio H.S., che pud rompersi se lasciato cadere o sottoposto a forza
eccessiva.

® Evitare i Pericoli:
® Tenere sempre il graver per il manico, mantenendo le dita lontane dal bordo di taglio.
® Non applicare una forza eccessiva durante I'uso del graver; lasciare che lo strumento faccia il lavoro.
® Conservare il graver in un luogo sicuro quando non in uso per prevenire infortuni accidentali.
® Non utilizzare il graver se si e affaticati o sotto I'influenza di droghe o alcol.

* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni. Assicurarsi che
ci sia supervisione di un adulto quando utilizzato da individui piu giovani.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® |nstallazione:
® || graver € pronto per I'uso al momento dell'acquisto. Non & necessaria alcuna installazione.
® |struzioni per I'Uso:

Tenere il graver saldamente per il manico.

Posizionare il bordo di taglio all'angolo desiderato contro il materiale.

Applicare una leggera pressione per effettuare tagli o incisioni precise.

Dopo l'uso, pulire il graver con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.

Conservare il graver in una custodia o fodero protettivo per mantenere il suo affilato e prevenire
incidenti.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il graver in modo responsabile. Se il graver € danneggiato o non piu utilizzabile, seguire le normative
locali per lo smaltimento di oggetti affilati.

® Non posizionare il graver nei rifiuti domestici normali. Invece, utilizzare un contenitore per rifiuti affilati
designato per prevenire infortuni agli operatori di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il STRAIGHT GRAVERS BROWNELLS ONGLETTE POINT
GRAVER, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore. Assicurarsi di avere pronte le informazioni
sul prodotto per un'inchiesta piu efficiente.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rylcow Grawerskich
BROWNELLS ONGLETTE POINT GRAVER #0/.0170"
WIDTH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Rylcow Grawerskich BROWNELLS ONGLETTE POINT GRAVER. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczeristwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz zgodnos¢ z Europejskim
Rozporzgdzeniem w sprawie Ogélnego Bezpieczenstwa Produktow (GPSR). Prosimy o uwazne przeczytanie tej
instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj rylec przed uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj rylec w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb wrazliwych.

Uzywaj rylca tylko do zamierzonych cel6w okreslonych w tej instrukcji.

Podczas uzywania rylca nos odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak gogle ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od zagrozen.

Natychmiast zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktow i bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzyciu
* |dentyfikacja zagrozen:

® QOstra krawedz rylca moze powodowac skaleczenia lub rany kiute.

® Niewlasciwe obchodzenie sie z narzedziem moze prowadzi¢ do wypadkdw i obrazen.

* Rylec wykonany jest ze stali H.S., ktéra moze sie rozpas¢, jesli upadnie lub zostanie poddana
nadmierne;j sile.

® Unikanie zagrozen:
® Zawsze trzymaj rylec za uchwyt, trzymajac palce z dala od krawedzi tnace;.
® Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania rylca; pozwél narzedziu wykona¢ swoja prace.
® Przechowuj rylec w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec przypadkowemu

Zranieniu.
® Nie uzywaj rylca, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.

® Ostrzezenia dotyczace wieku:

® Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia. Zapewnij nadzor
dorostych, gdy jest uzywany przez mtodsze osoby.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® |nstalacja:
® Rylec jest gotowy do uzycia po zakupie. Nie jest wymagana instalacja.
® |nstrukcje uzytkowania:

Trzymaj rylec mocno za uchwyt.

Ustaw krawedz tngcag pod odpowiednim kgtem w stosunku do materiatu.

Zastosuj delikatny nacisk, aby wykonaé precyzyjne ciecia lub grawerunki.

Po uzyciu oczys¢ rylec suchg szmatka, aby usung¢ pozostatosci.

Przechowuj rylec w ochronnej obudowie lub ostonie, aby zachowac jego ostros¢ i zapobiec wypadkom.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj rylec odpowiedzialnie. Jesli rylec jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzycia, postepuj zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji ostrych przedmiotow.

® Nie umieszczaj rylca w zwyktych odpadach domowych. Zamiast tego uzyj wyznaczonego pojemnika na
odpady ostre, aby zapobiec zranieniu oséb zajmujgcych sie odpadami.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Rylcéw Grawerskich BROWNELLS ONGLETTE
POINT GRAVER, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta. Upewnij sie, ze masz informacje o
produkcie, aby umozliwi¢ sprawniejsze zapytanie.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne bezpieczeristwa. Twoje bezpieczenstwo jest naszym priorytetem.



Turvallisuusohjeet STRAIGHT GRAVERS
BROWNELLS ONGLETTE POINT GRAVER #0/.0170"
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Johdanto

Kiitos, etté valitsit STRAIGHT GRAVERS BROWNELLS ONGLETTE POINT GRAVERIn. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohijeita turvallisen kayton varmistamiseksi ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR)
noudattamiseksi. Lue tdmé opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tarkista aina kaivertimen kunto ennen kayttda, jotta voit havaita mahdolliset vauriot tai kulumat.

Pida kaivertimet lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Kéayté kaivertimia vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssé oppaassa on maaritelty.

Kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kaivertimen kaytén
aikana.

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on siisti, hyvin valaistu ja vapaa vaaratilanteista.

lImoita valittdmasti kaikista vaarallisista tuotetilanteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspdivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Kaivertimen terdva reuna voi aiheuttaa viilto tai puhkaisuvammoja.

® Vaara kasittely voi johtaa onnettomuuksiin ja vammoihin.

® Kaivertimen materiaali on highspeed terasta, joka voi rikkoutua, jos se tiputetaan tai sille kohdistuu
liiallista voimaa.

® Vaarojen vilttaminen:

Pida kaivertimesta kiinni sen kahvasta, pitden sormet poissa leikkuureunasta.

Ala kayta liiallista voimaa kaivertimen kaytdssa; anna tyokalun tehda tyon.

Sailyta kaivertinta turvallisessa paikassa, kun se ei ole kaytdssé, vahinkojen estamiseksi.
Ala kayta kaivertinta, jos olet vasynyt tai huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

® Jkdakohtaiset varoitukset:

® Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille. Varmista, etté aikuiset valvovat nuorempien kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:
® Kaivertin on valmis kayttéon ostopaivana. Asennusta ei vaadita.
® Kayttéohjeet:

Pida kaivertimesta tiukasti kiinni kahvasta.

Aseta leikkuureuna haluttuun kulmaan materiaalia vasten.

Kohdista kevytta painetta tarkkojen viiltojen tai kaiverrusten tekemiseksi.

Kayton jalkeen puhdista kaivertin kuivalla liinalla jadnnésten poistamiseksi.

Sailyta kaivertin suojakotelossa tai pussissa terdvyyden yllapitamiseksi ja onnettomuuksien
estamiseksi.

Havitysohjeet



® Havita kaivertin vastuullisesti. Jos kaivertin on vaurioitunut tai ei enaa kayttdkelpoinen, noudata paikallisia
saantoja teravien esineiden havittdmiseksi.

* Ala laita kaivertinta tavalliseen kotitalousjatteeseen. Sen sijaan kayta erityista terévien jatteiden sailiota, jotta
valtetdan vahingot jatteiden kasittelijdille.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen STRAIGHT GRAVERS BROWNELLS ONGLETTE POINT
GRAVERIin, viittaa valmistajan yhteystietoihin. Varmista, ettéa sinulla on tuoteinformaatio valmiina tehokkaamman
kyselyn tekemiseksi.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia.



Sakerhetsinstruktionsguide for STRAIGHT GRAVERS
BROWNELLS ONGLETTE POINT GRAVER #0/.0170"
WIDTH

Introduktion

Tack for att du valt STRAIGHT GRAVERS BROWNELLS ONGLETTE POINT GRAVER. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt
sékerhetsforordning (GPSR). Vénligen Ias denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Inspektera alltid gravéren fére anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Hall gravoren utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand graviren endast for sitt avsedda syfte som anges i denna manual.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom sakerhetsglasdgon och handskar, nar du anvander
gravoren.

® Se till att din arbetsyta ar ren, val upplyst och fri fran faror.

* Rapportera omedelbart eventuella osakra produktférhallanden eller olyckor till lampliga myndigheter.

* Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |dentifiering av faror:

® Den skarpa kanten pa gravoren kan orsaka skéarsar eller punkteringsskador.

® Felaktig hantering kan leda till olyckor och skador.

® Gravoren ar tillverkad av hog hastighetsstal, vilket kan spricka om den tappas eller utsatts for
Overdriven kraft.

® Undvikande av faror:

® Hall alltid gravoren i handtaget och hall fingrarna borta fran skarkanten.

* Tillampa inte 6verdriven kraft nar du anvander gravoren; lat verktyget gora jobbet.

® Forvara gravoren pa en saker plats nér den inte anvands for att forhindra oavsiktlig skada.
® Anvand inte gravéren om du &r trott eller under paverkan av droger eller alkohol.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av individer under 18 ar. Se till att vuxen 6vervakning
finns nar den anvands av yngre individer.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ |nstallation:
® Gravoren &r redo att anvandas vid kop. Ingen installation kréavs.

® Anvandningsinstruktioner:

Hall gravéren stadigt i handtaget.

Placera skarkanten i 6nskad vinkel mot materialet.

Tillampa latt tryck for att gora precisa snitt eller gravyrer.

Efter anvandning, rengér gravéren med en torr trasa for att ta bort eventuella rester.

Forvara gravoren i ett skyddande fodral eller holster for att bevara dess skarpa och férhindra olyckor.

Avfallsinstruktioner



® Kassera gravoren pa ett ansvarsfullt satt. Om gravoren ar skadad eller inte langre anvandbar, folj lokala regler

for avfallshantering av vassa foremal.
® Placera inte gravoren i vanligt hushallsavfall. Anvand istallet en avsedd behallare for vassa foremal for att

forhindra skador pa avfallshanterare.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende STRAIGHT GRAVERS BROWNELLS ONGLETTE POINT
GRAVER, vanligen hénvisa till tillverkarens kontaktuppgifter. Se till att du har produktinformationen redo fér en mer

effektiv forfragan.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro STRAIGHT GRAVERS
BROWNELLS ONGLETTE POINT GRAVER #0/.0170"
WIDTH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STRAIGHT GRAVERS BROWNELLS ONGLETTE POINT GRAVER. Tento prdvodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného pouzivani a souladu s evropskym nafizenim o
obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR). Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zkontrolujte graver pfed pouzitim na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni.

Uchovavejte graver mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte graver pouze k jeho zamysSlenému Gcelu, jak je uvedeno v tomto manualu.

PFi pouzivani graveru noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Zajistéte, aby vase pracovni misto bylo Cisté, dobfe osvétlené a bez nebezpeci.

Okamzité hlaste jakékoli nebezpecné podminky produktu nebo nehody pfislusnym organdim.

Zlstanite informovani o staZeni vyrobk{ a bezpeénostnich aktualizacich prostfednictvim platformy Safety Gate
EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
* |dentifikace nebezpedci:

® Ostra hrana graveru mGze zpUsobit fezné nebo propichovaci rany.

® Nespravné zachazeni mlze vést k nehodam a zranénim.

® Graver je vyroben z rychlofezné oceli, kter4 se mlze rozpadnout, pokud je upusténa nebo vystavena
nadmérnému tlaku.

® Vyhybani se nebezpedim:

Vzdy drzte graver za rukojet, pricemz udrzujte prsty mimo feznou hranu.

Nepouzivejte nadmeérnou silu pfi pouzivani graveru; nechte nastroj vykonat praci.

Ukladejte graver na bezpetné misto, kdyz se nepouziva, aby se prfedeslo nahodnému poranéni.
Nepouzivejte graver, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog ¢&i alkoholu.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt neni ur€en pro osoby mladsi 18 let. Zajistéte dohled dospélé osoby, pokud je pouzivan
mladSimi jednotlivci.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® |nstalace:
® Graver je pripraven k pouziti po zakoupeni. Instalace neni nutna.
® Pokyny pro pouzivani:

Drzte graver pevné za rukojet.

Umiiite si feznou hranu pod pozadovanym thlem vici materiélu.

Aplikujte jemny tlak, abyste provedli pfesné fezy nebo rytiny.

Po pouziti vyCistéte graver suchym hadfikem, abyste odstranili zbytky.

Ukladejte graver do ochranného pouzdra nebo krytu, abyste udrzeli jeho ostrost a pfedesli nehodam.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte graver odpovédné. Pokud je graver poSkozeny nebo jiz neni pouzitelny, dodrzujte mistni pfedpisy

pro likvidaci ostrych pfedmétd.
®* Nepokladejte graver do bézného domaciho odpadu. Misto toho pouzijte ur€eny kontejner na ostré odpady,

abyste predesli zranéni pracovnikd odpadového hospodarstvi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné STRAIGHT GRAVERS BROWNELLS ONGLETTE POINT GRAVER se
prosim obratte na kontaktni Udaje vyrobce. Ujistéte se, Ze méte pfipraveny informace o produktu pro efektivnéjsi

dotaz.

Dé&kujeme za vasi pozornost k t&¢mto bezpecénostnim pokynlim. Vase bezpecénost je nasi prioritou.



